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Arsredovisning

for

Emlake Industries AB

556988-1930

Rikenskapsaret

2023-07-01 - 2024-06-30

Faststallelseintyg

Undertecknad styrelseledamot 1 Emlake Industries AB intygar att resultatrikningen och balansrikningen i
arsredovisningen har faststéllts pa arsstimma 2024-12-11. Arsstimman beslutade att godk#nna styrelsens

forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet i arsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer §verens med
originalen.

Stockholm 2024-12-11 \

Johan Hemstrom
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Emlake Industries AB 2 (6)
Org.nr 556988-1930

Styrelsen for Emlake Industries AB avger f6ljande arsredovisning for rikenskapsaret
2023-07-01 - 2024-06-30.

Arsredovisningen dr upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat sérskilt anges, redovisas alla belopp
i hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser féregaende ar.

Forvaltningsberittelse

Verksamheten

Allmdnt om verksamheten

Bolaget ska berdriva produktutveckling och tillverkning samt bade import och export av savil
underkomponenter, fardiga produkter samt tjdnster inom omradena IT, kassa och kontanthantering samt

didrmed f6renlig verksambhet.

Foretaget ér ett heldgt dotterforetag till Futurium Holding AB, org nr. 556850-8310, med site 1 Sigtuna
Kommun. Koncernredovisning upprittas ej i Futurium Holding AB i enlighet med ARL 7:3 da koncernen
utgdr en mindre koncern.

Flerarsoversikt (Tkr) 2023/24 2022/23 2021722 2020/21

Nettoomsittning 0 0 0 0
Resultat efter finansiella poster 2 -2 -1 -1
Soliditet (%) 100,0 100,0 100,0 100,0

Fordandringar i eget kapital

Aktie- Balanserat Arets Totalt
kapital resultat resultat
Belopp vid arets ingang 50 000 8 270 0 58 270
Arets resultat 0 0
Belopp vid arets utgang 50 000 8 270 0 58 270

Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande stiende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 8270

arets resultat 0
8 270

disponeras sa att

i ny rikning overfores 8 270
8§ 270

Foretagets resultat och stéllning i 6vrigt framgar av efterf6ljande resultat- och balansrikning med noter.
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Emlake Industries AB
Org.nr 556988-1930

Resultatrakning Not gggi-gz-g;

Rorelseintikter, lagerforiandringar m. m.

Nettoomsittning 0
Summa rorelseintikter, lagerforiandringar m.m. 0
Rorelsekostnader

Ovriga externa kostnader -1 760
Summa rorelsekostnader -1 760
Rorelseresultat -1 760
Resultat efter finansiella poster -1 760
Bokslutsdispositioner

Erhallna koncernbidrag 1 760
Summa bokslutsdispositioner 1760
Resultat fore skatt 0
Skatter

Skatt pa arets resultat 0
Arets resultat 0
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2022-07-01
-2023-06-30
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-1 690
-1 690
-1 690

-1 690
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Emlake Industries AR
Org.nr 556988-1930

Balansriakning

TILLGANGAR
Anliaggningstillgangar

Finansiella anliggningstilleangar
Fordringar hos koncernforetag |
Summa finansiella anliggningstiligangar
Summa anlidggningstillgangar

Omsittningstillgangar

Kassa och bank
Kassa och bank

Summa kassa och bank
Summa omsittningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

2024-06-30

57 23()
57 280
57 280

990
990
990

58 270
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2023-06-30

57 520
57 520
57 520

750
750
750

58 270
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Emlake Industries AB
Org.nr 556988-1930)

Balansrakning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital
Aktiekapital

Summa bundet eget kapital

Fritt eget kapital
Balanserat resultat
Summa fritt cget kapital
Summa eget kapital

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

Not

2024-06-36

50 000
50 000

3 270
8 270
58 270

58 270
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2023-06-30

50 000
50 606

3 270
8 270
58 270

58 270
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Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allmanna upplysningar
Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med &rsredovisningslagen och Bokfsringsndmndens allménna
rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre foretag.

Nyckeltalsdefinitioner

Soliditet (%)

Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) 1 procent av
balansomslutning.

Not 2 Fordringar hos koncernforetag

2024-06-30 2023-06-30
Ingaende anskaffningsvérden | 57 520 57 030
Tillkommande fordringar 1 760 1 690
Avgaende fordringar -2 000 -1 200
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden 57 280 57 520
Utgaende redovisat viarde 57 280 57 520

Not 3 Stillda sakerheter
Foretaget har inga stéillda sikerheter (0).

Not 4 Eventualforpliktelser
Foretaget har inga eventualtorpliktelser (0O).

Stockholm 2024-12-11

| USSR

Johan Hemstrom

Mi r;?isions
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Bodil Nordin
Auktoriserad revisor
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Revisionsberattelse

Till bolagsstdmman i Emlake Industries AB

Org.nr. 566988 - 1930

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfért en revision av drsredovisningen fér Emlake Indu-

stries AB for rakenskapsaret 2023-07-01 - 2024-06-30.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet
med &rsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga avseenden
rattvisande bild av Emlake Industries ABs finansiella stéllning per
den 30 juni 2024 och av dess finansiella resultat for aret enligt ars-
redovisningslagen. Férvaltningsberdttelsen &r férenlig med arsre-

dovisningens 6vriga delar,

Jag tillstyrker dérfér att bolagsstémman faststdller resultatrék-
ningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfért revisionen enligt International Standards on Au-
diting (ISA] och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivse nédrmare i avsnittet Revisorns ansvar, Jag ar
oberoende i férhallande till Emlake Industries AB enligt god revi-
sorssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar
enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inh&mtat ar tilirGekliga och
dndamalsenliga som grund f&r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for att drsredovisningen upprat-
tas och att den ger en réttvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar Gven for den interna kontroll som den beddmer
dr nddvdndig fér att upprétta en @rsredovisning som inte innehal-
ler ndgra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegent-

ligheter eller misstag.

Vid upprattandet av érsredovisningen ansvarar styrelsen for be-
démningen av bolagets formdga att fortsatta verksamheten. Den
upplyser, ndr s& &r tillampligt, om férhdilanden som kan paverka
formagan att fortsétta verksamheten och att anvinda antagan-
det om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock

inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppné en rimlig grad av sékerhet om huruvida ars-
redovisningen som helhet inte innehaller nagra vésentliga felaktig-
heter, vare sig dessa beror pd oegentligheter eller misstag, och att
l&dmna en revisionsberdttelse som innehdaller mina uttalanden. Rim-
lig stikerhet &r en hég grad av sdkerhet, men &r ingen garanti for
att en revision som utférs enligt ISA och god revisionssed i Sverige
allitid kommer att upptdcka en vasentlig felaktighet om en sadan
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finns, Felaktigheter kan uppstd pa grund av cegentligheter eller
misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans

rimligen kan forvantas p&verkﬂ de ekonomiska beslut som anvan-

dare fattar med grund i arsredovisningen,

Som del av en revision enligt ISA anvander jag professionelit om-
dome och har en professionellt skeptisk instGllning under hela re-
visionen. Dessutom:

« identifierar och beddmer jag riskerna for vasentliga felaktig-
heter i Grsredovisningen, vare sig dessa beror pd oegentligheter
eller misstag, utformar och utfér granskningsatgérder bland an-
nat utifrGn dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som ar tillr&ck-
liga och Gndamalsenliga for att utgéra en grund f6r mina uttalan-
den. Risken for att inte upptdcka en vasentlig felaktighet till foljd
av oegentligheter ar hogre an for en vasentlig felaktighet som be-
ror pd misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i
maskopt, forfalskning, avsiktliga utel@mnanden, felaktig informat-
ion eller Gsidosattande av intern kontroll.

« skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna kon-
troll som har betydelse fér min revision for att utforma gransk-
ningsdtgdrder som &r ldmpliga med hdnsyn till omstdndigheterna,
men inte for att uttala mig om effektiviteten | den interna kontrol-
len.

» utvdrderar jag ldmpligheten i de redovisningsprinciper som an-
vénds och rimligheten t styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tillhérande upplysningar.

» drar jag en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen anvinder
antagandet om fortsatt drift vid upprdttandet av drsredovis-
ningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade re-
visionsbevisen, om huruvida det finns ndgon vasentlig ostdkerhets-
faktor som avser s&dana héndelser eller férhéllanden som kan
leda till betydande tvivel om bolagets forméga att fortsatta verk-
samheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en vasentlig osd-
kerhetsfaktor, maste jag i revisionsberdttelsen fasta uppmarksam-
heten p& upplysningarna i drsredovisningen om den vasentliga
ostkerhetsfaktorn eller, om sddana upplysningar &r otillréckliga,
modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser base-
ras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet for revis-
ionsberattelsen. Dock kan framtida hdndelser eller férhallanden
gora att ett bolag inte langre kan fortsttta verksamheten.,

« utvarderar jag den Overgripande presentationen, strukturen
och innehallet i arsredovisningen, ddribland upplysningarna, och
om arsredovisningen dterger de underliggande transaktionerna
och hdndelserna pa ett sétt som ger en réttvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens plane-
rade omfattning och inriktning samt tidpunkten f6r den. Jag maste
ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen,

fr
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ddribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen

som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra for-
fattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfért en re-
vision av styrelsens forvaltning for Emiake Industries AB for raken-

skapsaret 2023-07-01 - 2024-06-30 samt av foérsiaget till disposit-
ioner betraffande bolagets vinst eller f6riust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt férsla-
get i forvaltningsberattelsen och beviljar styrelsens ledamot an-

svarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden :

Jag har utfért revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt an-
svar enligt denna beskrivs narmare i avsnittet Revisorns ansvar.
Jag &r oberoende i forhallande till Emlake Industries AB enligt god
revisorssed i Sverige och har i ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska an-

svar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhGmtat dr tillrgckliga och

dndamalsenliga som grund for mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for torslaget till dispositioner be-
traffande bolagets vinst eller forlust. Vid férslag till utdelning inne-
fattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ar {6r-
svarlig med hansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, om-
fattning och risker stdller pa storleken av bolagets egna kapitdl,
konsolideringsbehov, likviditet och st&llning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar f6r bolagets organisation och férvaltningen av
bolagets angeldgenheter, Detta innefattar bland annat att fortls-
pande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bo-
lagets organisation dr utformad sa att bokfdringen, medelsforvalt-
ningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i 6vrigt kontrol!-

eras pd ett betryggande satt.

Stoe haﬁ@b embem202L,

Bodil Nordin
Auktoriserad revisor
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Revisorns ansvar

Mitt mal betraffande revisionen av férvaltningen, och dérmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta revisionsbevis for att
med en rimlig grad av sGkerhet kunna beddma om nagon styrelse-

ledamot i nagot vasentligt avseende:

« foretagit ndgon atgard eller gjort sig skyldig till nagon férsum-
melse som kan foranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller
* pd ndgot annat sadtt handlat i strid med aktiebolagslagen, ars-

redovisningsiagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betraffande revisionen av térslaget till dispositioner av bo-
lagets vinst eller forlust, och darmed mitt uttalande om detta, Gr
att med rimlig grad av sdkerhet bedéma om forslaget ar forentigt

med aktiebolagslagen,

Rimlig sakerhet ar en hdg grad av sGkerhet, men ingen garanti for
att en revision som utférs enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptdcka atgdrder eller férsummelser som kan f8ran-
leda ersdttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dis-
positioner av bolagets vinst eller forlust inte ar f6renligt med aktie-
bolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvan-
der jag professionellt omddme och har en professionellt skeptisk
installning under hela revisionen. Granskningen av {orvaitningen
och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller foérlust grun-
dar sig frdmst pa revisionen av rdkenskaperna. Vilka tillkommande
granskningsatgdrder som utférs baseras pa min professionella be-
domning med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebdr att
jag fokuserar granskningen pa sddana Gtgdrder, omréden och fér-
hallanden som ar vasentliga for verksamheten och ddr avsteg och
overtradelser skulle ha sérskild betydelse for bolagets situation.
Jag gar igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderiag, vid-
tagna atgarder och andra férhéllanden som &r relevanta for mitt
uttalande om ansvarsfrihet.

Som underlag f6r mitt uttalande om styrelsens férslag till disposit-
ioner betraffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat om
farslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.

Fotokopians Overensstammelse
med originalet intygas:
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